Sygn. akt IT C 1440/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 6 maja 2022 roku

Sad Okregowy Warszawa — Praga w Warszawie Wydzial IT Cywilny
w skladzie:

Przewodniczacy: SSO Malgorzata Dubinowicz — Motyk
Protokolant: Marzena Przybysz - Zaklika

po rozpoznaniu w dniu 22 kwietnia 2022 roku na rozprawie
sprawy z powodztwa B. C. (1), J. C.i M. C.

przeciwko Bank (...) S.A. z siedziba w G.

o ustalenie

iz powddztwa M. C.

przeciwko Bank (...) S.A. z siedziba w G.

o zaplate

I ustala, ze zawarta przez powodow z poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank S.A. z siedziba w G. w dniu 22
czerwca 2007 roku umowa kredytu nr (...) jest niewazna w calosci;

IT zasgdza od pozwanego Bank (...) S.A. z siedziba w G. na rzecz powoda M. C. kwoty 143 979,28z} (sto czterdziesci trzy
tysigce dziewietset siedemdziesigt dziewieé zlotych dwadzie$cia osiem groszy) i 58 849,43 CHF (piec¢dziesiat osiem
tysiecy osiemset czterdzieéci dziewie¢ 43/100 frankdéw szwajcarskich) z ustawowymi odsetkami za opdznienie:

- od kwot 140 383,02z} i 46 789,94 CHF za okres od 14 lipca 2021 roku do dnia zaplaty,
- od kwot 3596,26z} i 12 059,49 CHF za okres od 5 kwietnia 2022 roku do dnia zaplaty;
III oddala powo6dztwo w pozostalym zakresie;

IV zasadza od pozwanego Bank (...) S.A. z siedziba w G. na rzecz powodow B. C. (1), J. C. i M. C. kwote 12 081z}
(dwana$cie tysiecy osiemdziesiat jeden zlotych) tytulem zwrotu kosztéw procesu.

Sygn. akt IT C 1440/20

UZASADNIENIE

W dniu 19 pazdziernika 2020 roku B. C. (1), J. C. i M. C. wniesli pozew przeciwko Bank (...) S.A. z siedziba w G.,
domagajac sie: 1) ustalenia ze zawarta przez powoddéw z poprzednikiem prawnym pozwanego w dniu 20 czerwca
2007 roku umowa kredytu nr (...) jest niewazna, 2) zasgdzenia od pozwanego na rzecz powoda M. C. kwoty 140
383,02z1i 46 789,94 CHF z ustawowymi odsetkami za opdZnienie od dnia doreczenia pozwu stronie pozwanej do dnia
zaplaty, a ewentualnie — na wypadek oddalenia w/w zadan — 3) ustalenia tresci stosunku prawnego wynikajacego
z umowy kredytu nr (...) poprzez przyjecie ze postanowienia §1 ust.1, §7 ust.2 zd. ostatnie, §10 ust.6, §11 ust.3, §17



oraz §2 i §8 umowy sa bezskuteczne wobec powodow lub tez 4) ustalenia tresci stosunku prawnego wynikajacego
z umowy kredytu nr (...) poprzez przyjecie ze postanowienia §1 ust.1, §7 ust.2 zd. ostatnie, §10 ust.6, §11 ust.3 i
8§17 umowy s bezskuteczne wobec powodéw. Uzasadniajgc zadanie powodowie wskazali, ze zawarta przez strony
umowa kredytu zawiera abuzywne klauzule indeksacyjne, co powoduje jej czeSciowa nieskutecznosé¢ lub niewazno$é w
razie przyjecia, ze umowa bez abuzywnych postanowien nie zawiera swoich istotnych postanowieni. Ponadto w ocenie
powodow o niewaznosci w/w umowy decyduje jej sprzeczno$é z dobrymi obyczajami, wywolana naruszeniem przez
bank obowiazkéw informacyjnych i przemilczenie ryzyka walutowego. Powoduje to, iz uiszczane przez powoda M.
C. w okresie od 28 czerwca 2007 roku do 11 wrzeénia 2020 roku raty kredytu stanowily bezpodstawne wzbogacenie
strony pozwanej. (k.4-311 65)

Postanowieniem z dnia 28 lipca 2021 roku tut. Sad oddalil wniosek powodéw o udzielenie zabezpieczenia. (k.164)

Pozwany Bank (...) S.A. z siedzibg w G. domagatl sie oddalenia powo6dztwa i zasadzenia od powodéw solidarnie na
swoja rzecz zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych. Pozwany
wywodzil, iz sporna umowa kredytu nie zawiera klauzul abuzywnych ani nie jest sprzeczna z przepisami prawa
i zasadami wspoélzycia spolecznego. Z tzw. ostroznoéci procesowej pozwany wywodzil, ze ewentualna abuzywno$é
odnosi¢ sie moze wylacznie do tej czedci zapisow §17 umowy stron, w ktoérej przewidziano doliczanie marzy
banku do kurséw $rednich NBP, w konsekwencji — nawet stwierdzenie abuzywnos$ci w/w postanowienia nie
uniemozliwia wykonania umowy, gdyz jej rozliczenie nastepowac wowczas powinno wedtug kurséw érednich NBP
franka szwajcarskiego. (k.172-214)

Powodowie podtrzymywali Zadanie pozwu (k.317-345).

Pismem procesowym z 24 lutego 2022 roku B. C. (1), J. C. i M. C. rozszerzyli zagdanie z pkt 2 pozwu domagajac sie
zasadzenia na rzecz M. C. kwoty 143 979,28z} i 58 849,43 CHF z odsetkami ustawowymi za opdznienie liczonymi od
kwot 140 383,02z1i 46 789,94 CHF od dnia 9 pazdziernika 2020 roku do dnia zaplaty i od kwot 3596,26z1i 12 059,49
CHF od dnia 24 lutego 2022 roku do dnia zaplaty. (k.382-384)

Bank (...) S.A. w G. domagal sie oddalenia powddztwa. (k.395-400)

Do chwili zamkniecia rozprawy strony podtrzymywaly swoje stanowiska. (e-protokét rozprawy z 22 kwietnia 2022
roku)

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

W dniu 22 czerwca 2007 roku pomiedzy poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank S.A.wG. aB. C.(1),J.C.iM.
C. zawarta zostala umowa kredytu nr (...). Bank udzielil powodom kredytu w kwocie 274 079,30z}, indeksowanego
kursem CHF, przeznaczonego na pokrycie czeSci kosztéw budowy lokalu przy ul. (...) w K. (266 150z}), na pokrycie
kosztoéw ubezpieczenia od ryzyka utraty pracy (5859,81z}), kosztow ubezpieczenia na zycie (1864,49z}) i kosztoéw oplaty
sadowej za wpis hipoteki (200z}).

Strony umowy postanowily, iz bank wyplaci kredyt w o§miu transzach, dookre$lonych w zalaczniku A do umowy,
a powodowie beda splaca¢ kredyt wraz z oprocentowaniem w 252 réwnych miesiecznych ratach kapitalowo —
odsetkowych. W po6zniejszym czasie, na podstawie aneksu z dnia 19 lipca 2010 roku i 6 listopada 2013 roku,
powodowie zostali zobowigzani takze do uiszczania co trzy lata oplaty manipulacyjnej z tytulu przekroczenia
dopuszczalnego obciazenia nieruchomosci kredytem.

W §1 ust.11 §7 ust.2 zd.3 umowy przewidziano, ze w dniu wyplaty kredytu jego saldo zostanie wyrazone w CHF, wedlug
kursu kupna CHF podanego w ,,Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...)
Bank S.A.”, a nastepnie bedzie ono dziennie przeliczane na zlote polskie wedtug kursu sprzedazy CHF podanego w
w/w tabeli.



Splata rat nastepowaé¢ miala na wskazany rachunek bankowy. W §10 ust. 6 umowy postanowiono, iz wplaty
dokonywane przez powodéw beda rozliczane wedlug kursu sprzedazy CHF, podanego w ,Tabeli kurséw kupna/
sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A.” w dniu wplywu $rodkéw do banku.

8§17 umowy precyzowal, ze do rozliczania transakcji wyptlat i splat kredytoéw stosowane s3, odpowiednio, kursy kupna
i sprzedazy CHF obowigzujace w dniu dokonania transakcji, przy czym kursy kupna okresla sie jako érednie kursy
zlotego do CHF, ogloszone w tabeli kursow $rednich NBP, minus marza kupna, a kursy sprzedazy okresla sie jako
Srednie kursy zlotego do CHF, ogloszone w tabeli kurséw érednich NBP, plus marza sprzedazy.

W treéci w §11 ust.3 wskazano, ze kredytobiorca o§wiadcza, iz postanowienia umowy zostaly z nim indywidualnie
uzgodnione. W §6 ust.3 umowy zamieszczono zapis, ze zmiana kursu waluty do ktorej indeksowany jest kredyt bedzie
miala wplyw na wysoko$¢ raty kredytu oraz saldo zadluzenia z tytulu kredytu, przy czym saldo zadluzenia moze
przekroczy¢ warto$é nieruchomosci oraz ze ryzyko z tego tytulu ponosi kredytobiorca.

Dowody: informacja odpowiadajaca odpisowi aktualnemu z rejestru przedsiebiorcéw k.142-150, umowa kredytu
k.40-46 1 239-245, zalacznik A do umowy k.48, aneksy do umowy k.385-387

B. C. (1), J. C.i M. C. zlozyli wniosek o udzielenie kredytu w dniu 10 kwietnia 2007 roku, zaznaczajac ze ubiegaja sie
o kredyt w kwocie 280 164z} nie indeksowany do waluty obcej, za posrednictwem doradcy kredytowego z firmy (...)
sp. z 0.0. Jednoczeénie ze zlozeniem wniosku o kredyt powodom doreczono informacje o mozliwosci odstapienia od
umowy zawartej poza lokalem przedsiebiorstwa.

Dowody: zawiadomienia o prawie odstapienia k.219-221, wnioski o udzielenie kredytu k.223-230

Przed podpisaniem umowy kredytu, B. C. (1), J. C.iM. C. podpisali formularz o§wiadczenia datowanego na 18 czerwca
2017 roku iz zostali poinformowani o ryzyku zwigzanym ze zmiany stopy procentowej i z zaciagnieciem kredytu w
walucie obcej oraz potwierdzili, iz w pierwszej kolejno$ci oferowany byt im kredyt hipoteczny w polskim zlotym, jednak
zdecydowali sie na oferte kredytu hipotecznego w walucie obce;j.

Dowody: o$wiadczenia k.232, 2341 236

Wymienione dokumenty byly jednymi z wielu wzoréw przygotowanych przez (...) Bank S.A., jakie podpisywali i
parafowali powodowie przed podpisaniem umowy. Wz6r umowy byl takze sporzadzony przez poprzednika prawnego
strony pozwane;j.

M. C. przed podpisaniem umowy kredytu kontaktowat sie z doradca kredytowym z firmy (...) sp. z 0.0. panig M.
M. i w jej obecnosci podpisywal wniosek kredytowy i towarzyszace mu dokumenty. Powodowie B. C. (1) i J. C. nie
uczestniczyli w spotkaniach poprzedzajacych zawarcie umowy, a wniosek kredytowy i towarzyszace mu dokumenty
zostaly im wyslane poczta do podpisu.

Wszyscy powodowie byli obecni przy podpisywaniu umowy kredytu, co mialo miejsce w siedzibie firmy (...) sp. z 0.0.
w obecnoéci p. M. M.. Wowczas powodowie zostali poinformowani, ze przedstawiona im umowa jest umowa kredytu
indeksowanego do franka szwajcarskiego. Zwrocono im uwage na zalety kredytu waloryzowanego kursem CHF (4j.
znaczaco nizsza wysoko§¢ rat), podano réwniez informacje o ryzyku kursowym, jednak poérednik przedstawiala
franka szwajcarskiego jako walute stabilng. Powodom nie okazywano zadnych symulacji kosztéw kredytu w razie
zmiany kurséw CHF ani zmiany oprocentowania, nie doreczono im takze (...) dla klientéw G. M. Banku ubiegajacych
sie o kredyt hipoteczny waloryzowany do waluty obcej”. Powodom pobieznie wyja$niono mechanizm indeksacji (np.
ze wysoko§¢ rat jest wyrazona w CHF, ale raty sa splacane w zlotych), jednak nie wskazano w jaki sposob kredytodawca
ustala kursy walut w swojej tabeli kursowej, w szczegoélnosci jak bedzie ustalal wlasng marze stanowiacg skladnik
owych kursow.



B. C. (1) i J. C. podpisali wszystkie przedstawiane im dokumenty na prosbe M. C., gdyz wspolne zaciagniecie przez
powodow kredytu bylo warunkiem jego udzielenia z uwagi na brak zdolnoéci kredytowej M. C.. M. C. zaciagal kredyt
w celu sfinansowania zakupu dla siebie mieszkania i powodowie od poczatku ustalili, Ze tylko on bedzie splacal raty
kredytu. M. C. byl Swiadomy tego, ze wzrost kursu waluty indeksacji spowoduje wzrost wartosci rat kredytu i wzrost
wartosci zadluzenia z tytulu kwoty kredytu.

Dowdd: zeznania powodow e-protokdl rozprawy z 28 stycznia 2022 roku
W okresie od 28 czerwca 2007 roku do 15 lipca 2009 roku kredyt zostal wyptacony w oémiu transzach.
Dowod: zaswiadczenie k.56 i 388

W okresie od 28 czerwca 2007 roku do 31 grudnia 2013 roku M. C. uiscil na rzecz Banku (...) S.A. i jego poprzednika
prawnego kwote 140 383,02zlzl, tytulem splat kolejnych rat kredytu. W okresie od 1 stycznia 2014 roku do 11 wrze$nia
2020 roku M. C. uiécil na rzecz Banku (...) S.A. kwote 46 798,94 CHF, tytulem splat kolejnych rat kredytu. W toku
postepowania, od 12 wrze$nia 2020 roku do 9 lutego 2022 roku M. C. uiScil kolejne 12 059,49 CHF. Dodatkowo
powdd uiscil kwote 3596,26z1 jako oplate manipulacyjng za przekroczenie dopuszczalnego wskaznika obcigzenia
nieruchomoéci kredytem.

Dowody: zaswiadczenie k.56 i 388, zeznania powodow e-protokél rozprawy z dnia 28 stycznia 2022 roku

Sad zwazyl, co nastepuje:

Sad przychyla sie do stanowiska powodow, iz postanowienia zawarte w §1 ust.1 zdanie ostatnie, §7 ust.2 zdanie
ostatnie i §10 ust.6 umowy kredytu numer (...) — interpretowane w powiazaniu z §17 umowy - stanowia niedozwolone

postanowienia w rozumieniu art. 385" ke, natomiast uznaje za nietrafny poglad izby w/w umowa byla niewazna ze
wzgledu na naruszenie zasad wspélzycia spolecznego.

Zgodnie z art. 385" ke postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nie uzgodnione indywidualnie nie wigza go,
jesli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajgc jego interesy,
przy czym nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny.

Przez ,postanowienia okreSlajace gléwne Swiadczenia stron” rozumie sie powszechnie postanowienia dotyczace
Swiadczen charakteryzujacych dana umowe. Umowa kredytu zdefiniowana jest w art. 69 ust.1 ustawy Prawo
bankowe. W ocenie Sadu, przy umowie kredytu indeksowanego do waluty obcej klauzula indeksacyjna - przewidujaca
sprzeliczenie” wyplacanych i wplacanych kwot ze zlotych polskich na franki szwajcarskie i okreslajaca kurs wymiany
CHF - dotyczy gléwnego zobowigzania kredytobiorcy. Stluzy ona bowiem do ustalenia wysokoSci zobowigzania
kredytobiorcy w walucie obcej i do ustalenia wysokosci poszczeg6lnych rat kredytu podlegajacych splacie w zlotych
polskich, a wiec — decyduje o wysokoSci podstawowego $wiadczenia kredytobiorcy i o wysokoSci tzw. spreadu
walutowego, stanowigcego element wynagrodzenia banku za udzielony kredyt (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
4 kwietnia 2019 roku w sprawie III CSK 159/17). Ponadto, istota umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej jest
istnienie ryzyka kursowego, a zawarta w kwestionowanych postanowieniach umowy klauzula indeksacyjna statuuje
mechanizm indeksacji i r6znic kurséw walutowych, a wiec okreéla glowny przedmiot umowy (por. wyroki Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 20 wrze$nia 2018 roku w sprawie C 51/17, z dnia 14 marca 2019 roku w
sprawie C 118/171 z dnia 3 paZdziernika 2019 roku w sprawie C 260/18).

Zapisy umowy normujace indeksacje, zamieszczone w §1 ust.1 zdanie ostatnie, §7 ust.2 zdanie ostatnie, §10 ust.6 i
8§17 umowy, nie zostaly jednoznacznie sformulowane. Po pierwsze — zawieraja jedynie wskazanie, ze kwota kredytu
w dniu jej wyplaty zostanie przeliczona na CHF, przy przyjeciu kursu kupna CHF obowiazujacego w tabeli bankowej,
a nastepnie bedzie dziennie przeliczana na zlote polskie przy przyjeciu kursu sprzedazy CHF obowigzujacego w
tabeli bankowej oraz ze rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce (w domysle — w zlotych polskich)



bedzie nastepowa¢ wedlug kursu sprzedazy CHF obowigzujacego w tabeli bankowej w dniu wplywu Srodkéw do
banku. Umowa stron nie precyzowala metod ustalania kursu wymiany CHF, majacego stuzy¢ do obliczenia wysokoSci
rat splaty kredytu, a tym samym - biezacego salda zadluzenia kredytobiorcy. W §17 umowy wskazano jedynie, ze
podstawa ustalenia ,tabelowego” kursu kupna i kursu sprzedazy CHF bedzie $redni kurs zlotego do CHF, ogloszony
w tabeli kurséw $rednich NBP, odpowiednio — pomniejszony o marze kupna lub powiekszony o marze sprzedazy.
Niesprecyzowanie wysokoéci marzy kupna i marzy sprzedazy lub zasad ich ustalania czynilo 6w zapis ogélnym i
nieweryfikowalnym. Cytowane zapisy umowy nie dawaly kredytobiorcy mozliwosSci ustalenia czy tez zweryfikowania
przyjetego do rozliczen miedzy stronami kursu wymiany CHF, a wiec i wysokosci rat kredytu jakie kredytobiorca
byl zobowigzany uiszczaé na rzecz strony pozwanej. Oznacza to, ze sposéb waloryzacji §wiadczenia pozostal
niedookreslony i pozostawiony decyzji strony pozwanej polegajacej na przyjeciu okreslonej wysoko$ci marzy kupna i
marzy sprzedazy, znajdujacej wyraz w ,,Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez
(...) Bank S.A.”. Po drugie — przez wyrazenie klauzul waloryzacyjnych umowy kredytowej prostym i zrozumialym
jezykiem nalezy rozumie¢ takie ich sformulowanie, by kredytobiorcy zapewnié¢ informacje wystarczajace do podjecia
przez niego $wiadomej i rozwaznej decyzji, tak by konsument byl w stanie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i
zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z umowy konsekwencje ekonomiczne, a ciezar udowodnienia wykonania
owych obowiazkéw przedumownych spoczywa na banku (por. wyroku Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej
z dnia 30 kwietnia 2014 roku w sprawie C 26/13, z dnia 20 wrze$nia 2017 roku w sprawie C 186/16 i z dnia 10 czerwca
2021 roku C 776/19). W rozpoznawanej sprawie strona pozwana nie zaoferowata dowodéw wykazujacych, iz B. C.
(1), J. C. i M. C. zostali nalezycie, w przytoczonym znaczeniu, poinformowani o ryzyku kursowym wiazacym sie z
zawarciem umowy kredytu indeksowanego kursem franka szwajcarskiego na 21 lat. Fakt zamieszczenia w §6 ust.6
umowy informacji, iz wzrost kursu waluty indeksacji bedzie mial wplyw na wysoko$é raty wyrazonej w zlotych polskich
i saldo zadluzenia z tytulu kredytu w zlotych polskich oraz ze saldo to moze by¢ wyzsze niz warto$¢ nieruchomosci,
oznacza jedynie formalne wypelnienie omawianego warunku. Z zeznan powodéw B. C. (1) i M. C. wynika, ze
powodowie nie mieli stycznoSci z pracownikami banku, a jedynie z po$rednikiem kredytowym oraz ze zostali jedynie
bardzo pobieznie poinformowani o istocie oferowanego im kredytu. Za powodami podkres§li¢ trzeba, ze zlozyli oni
wniosek o udzielenie tzw. kredytu zlotdbwkowego (k.223-230), przy czym powodowie B. C. (2) i J. C. uczynili to
korespondencyjnie. Dopiero przy podpisywaniu zaoferowanej im umowy kredytu indeksowanego do CHF powodowie
mieli by¢ pobieznie informowani o istocie tego rodzaju kredytu, pani posrednik wspominata o ryzyku kursowym,
jednocze$nie jednak przedstawiajac franka szwajcarskiego jako walute stabilng i sam kredyt jako korzystny dla
kredytobiorcy. Powodowie zdecydowanie zaprzeczali by okazywano im symulacje czy ,,Informacje”, majace stanowié
element procedury udzielania kredytu indeksowanego (k.259 i 260), a strona pozwana nie zaoferowata dowodow
przeciwnych, w szczego6lnoSci niemozliwe okazalo sie przestuchanie Swiadka M. M.. Sad za$ nie znalazl podstaw do
kwestionowania zeznan powodoéw, tym bardziej ze daleko idaca nonszalancja w przestrzeganiu procedur wynika z
dokumentéw przedlozonych o akt sprawy. Wystarczy zauwazy¢, ze strona pozwana nie zlozyta wniosku powodow
o udzielenie kredytu indeksowanego do CHF czy tez ze powodowie dysponuja egzemplarzem umowy kredytu nie
podpisanej przez siebie a mimo to zaopatrzonym w podpis p. M. M. pod oéwiadczeniem stwierdzajacym, ze umowa
zostala zawarta w jej obecnoéci (k.46). Zakres obowigzkow informacyjnych banku co do istoty ryzyka kursowego
przy kredycie indeksowanym powinien za§ by¢ rozumiany szeroko (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii
Europejskiej z 10 czerwea 2021 roku C 776/19 czy wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 30 grudnia 2019 roku
I ACa 697/18), a przywolana powyzej zdawkowa formula w §6 ust. 3 umowy nie czyni temu zado$¢. Zaniechanie
przedstawienia powodom wyczerpujacych informacji o owym ryzyku (w szczeg6lnoéci o historii kurséw CHF w
kilkudziesiecioletnim okresie, o prognozach kursu CHF w okresie zblizonym do okresu kredytowania i o wplywie
zmian kursu CHF na wysoko$¢ ,globalnego” zadtuzenia z tytulu kredytu wyrazonego w zlotych polskich) uniemozliwia
przyjecie, by klauzule zamieszczone w §1 ust.1, §7 ust.2, §10 ust.6 i §17 umowy wyrazone byly prostym i zrozumialym

jezykiem w rozumieniu art. 385 Y81 ke interpretowanego zgodnie z art. 4 ust.2 dyrektywy 93/13.

W konsekwencji, mimo iz kwestionowane postanowienia dotycza gléwnego Swiadczenia kredytobiorcy, mogly byc

przedmiotem oceny przez pryzmat przestanek z art. 385" kc.



Strona pozwana nie wykazala, by w/w kwestionowane postanowienia umowy zostaly uzgodnione indywidualnie
z powodami, co skutkuje przyjeciem, ze sytuacja taka nie miala miejsca. Ciezar wykazania faktu indywidualnego

uzgodnienia postanowienn umowy spoczywa na stronie pozwanej, stosownie do art. 385'81 i 4 ke. Sad oczywiscie
dostrzega, tre$¢ §11 ust.3 umowy, jednakze os§wiadczenie to stanowi element wzorca umowy przygotowanego przez
bank i przedstawionego powodom do podpisu, odmiennego niz wniosek kredytowy. W sytuacji, gdy powodowie
nie wnioskowali o kredyt indeksowany kursem waluty obcej, a finalnie zdecydowali sie podpisaé zaoferowang im
tego rodzaju umowe, brak jest jakichkolwiek podstaw do przyjecia ze postanowienia umowy kredytu normujace
mechanizm indeksacji byly przedmiotem indywidualnych uzgodnien. Sam fakt podpisania przez powodéw umowy
kredytu, ktorej §1 ust.1, §7 ust.2, §10 ust.6 i §17 stanowily element wzorca umowy opracowanego przez pozwany
bank, nie oznacza ze powodowie mieli szanse realnego oddzialywania na tres¢ w/w zapiséw. Przywolac trzeba
art. 3 ust.2 dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich, stanowigcy, iz warunki umowy zawsze zostang uznane za niewynegocjowane indywidualnie, jezeli
zostaly sporzadzone wcze$niej i konsument nie mial w zwigzku z tym wplywu na ich tres¢, zwlaszcza jezeli zostaly
przedstawione konsumentowi w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowe;j.

Jak juz zaznaczono, za niedozwolone uwaza sie postanowienia umowne ksztaltujace prawa i obowigzki konsumenta
w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, a przez to razaco naruszajace jego interesy. W orzecznictwie ugruntowany
jest poglad, iz postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli kontrahent konsumenta, traktujacy
go w sposbb sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie
spodziewac sie, ze konsument przyjalby dane postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z 27 lutego 2019 roku w sprawie II CSK 19/18) oraz zZe razace naruszenie intereséw konsumenta
oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw wynikajgcych z umowy na jego niekorzysé, skutkujaca
niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej i jego nierzetelnym traktowaniem (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z 3 lutego 2006 roku w sprawie I CK 297/05, wyrok Sadu Najwyzszego z 29 sierpnia 2013 roku w sprawie
I CSK 660/12). Sad stoi na stanowisku, iz klauzula zamieszczona w §1 ust.1, §7 ust.2, §10 ust.6 i §17 umowy kredytu
nr (...) ksztaltuje prawa i obowigzki powodbéw sprzecznie z dobrymi obyczajami, jednoczeénie razgco naruszajac
interesy powod6w. Sprowadza sie ona bowiem do przyznania bankowi uprawnienia do jednostronnego ustalania —
poprzez ksztaltowanie marzy kupna i marzy sprzedazy - kurséw walut stosowanych przy okre$laniu wysokosci kwoty
udzielonego kredytu i poszczegdlnych rat kredytu, a tym samym — modyfikowania salda zadluzenia kredytobiorcow.
Jak juz omawiano, umowa zawiera jedynie odeslanie do tabel kurséw obowiazujacych w banku w dniu wyplaty
kredytu i dniu splaty kolejnych rat, nie precyzujac tego jak kursy te maja by¢ ustalane. Okre$lenie ze ,bankowy” kurs
kupna ma by¢ wynikiem pomniejszenia kursu Sredniego NBP o marze kupna, a ,bankowy” kurs sprzedazy ma by¢
wynikiem powiekszenia kursu Sredniego NBP o marze sprzedazy, nadal pozostawia sposéb ustalania owych kursow
dowolnym, gdyz nie zostala wskazana wysoko$¢é w/w marz ani nie dookre$lono sposobu ustalania ich wysokoSci przy
pomocy obiektywnych, konkretnych i sprawdzalnych kryteriéw. Zagwarantowanie stronie pozwanej prawa dowolnego
ksztaltowania poziomu kursu CHF i przez to wysokosci zobowigzan kredytobiorcow wobec banku, razaco narusza
rownowage stron umowy kredytu. Zagadnienie to bylo przedmiotem analizy Sadu Najwyzszego, ktory w wyroku
z dnia 4 kwietnia 2019 roku w sprawie III CSK 159/17 uznal, iz mechanizm ustalania przez bank kurséow waluty,
pozostawiajacy bankowi swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy
konsumenta. Poniewaz oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu

z chwili zawarcia umowy (art. 385(? ke), bez znaczenia sg argumenty przywolywane przez strone pozwana, iz w
rzeczywistoSci przy wykonywaniu umowy bank nie ustalal dowolnie kurséw walut i Zze mialy one charakter ,rynkowy”.
Istotna jest bowiem tre$¢ umowy, a nie sposob jej pdzniejszego wykonywania przez strony (por. uchwala Sadu
Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 roku w sprawie III CZP 29/17). Z tego powodu zbedne dla rozstrzygniecia sprawy
byly dowody postulowane przez strone pozwana (opinia bieglego), poniewaz zmierzalaby do odtworzenia praktyki
strony pozwanej przy ustalaniu kursow CHF. Trzeba natomiast zauwazy¢, ze w dacie zawierania spornej umowy

obowiazywaly art. 385 ke — 385 ke, zakazujace zamieszczania w umowach zawieranych z konsumentami zapisow
sprzecznych z dobrymi obyczajami razgco naruszajacych interesy konsumenta, a strona pozwana wzory umoéw z tego
rodzaju zapisami konstruowala i masowo stosowala. Owo razace naruszenie intereséw konsumenta B. C. (1), J. C. i



M. C. polegalo na takim uksztaltowaniu tresci stosunku umownego, ktéry narazal powodéw na niebezpieczenstwo
dowolnego, korzystnego jedynie dla intereséw ekonomicznych strony pozwanej, ustalania przez strone pozwang
kurséw CHF rzutujacych na wysoko$é zobowigzania kredytobiorcow.

Zgodnie z art. 385'§2 ke jezeli postanowienie umowy zgodnie z §1 nie wigze konsumenta, strony s3 zwigzane umowa
w pozostalym zakresie. Jest to jednak mozliwe jedynie wowczas, gdy umowa moze obowiazywac bez abuzywnych
postanowien. Sad ponownie zaznacza, ze z mocy przywolanego przepisu powodowie nie sa zwigzani §1 ust.1, §7
ust.2, §10 ust.6 i §17 umowy kredytu, nie za$ — jak postuluje strona pozwana — jedynie fragmentami §17 umowy
przewidujacymi stosowanie marzy kupna i marzy sprzedazy przy ustalaniu wysokoSci kursow kupna i kursow
sprzedazy CHF uzywanych przy przeliczeniach wyplat i wplat. Art. 6 ust.1 dyrektywy 93/13 stanowi, iz nieuczciwe
postanowienia w umowie zawartej przez przedsiebiorce z konsumentem nie sa wigzace dla konsumentéw, na
warunkach okre$lonych w prawie krajowym panstw czlonkowskich, oraz ze umowa pozostaje wigzaca dla stron
na tych samych warunkach, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych postanowien. Interpretacja
tego przepisu zostala dokonana przez Trybunal Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 29 kwietnia
2021 roku C-19/20 w taki sposob, iz: 1) Trybunal uznal za dopuszczalne by sad krajowy usunal jedynie nieuczciwy
element warunku umowy zawartej pomiedzy przedsiebiorca a konsumentem, w wypadku gdy odstraszajacy cel tej
dyrektywy jest realizowany przez krajowe przepisy ustawowe regulujace korzystanie z niego, o ile element ten stanowi
odrebne zobowiazanie umowne, ktére moze by¢ przedmiotem indywidualnej kontroli pod katem nieuczciwego
charakteru, 2) Trybunal uznal za niedopuszczalne by sad krajowy usunat jedynie nieuczciwy element warunku
umowy zawartej pomiedzy przedsiebiorca a konsumentem, jezeli takie usuniecie sprowadzaloby sie do zmiany treéci
tego warunku poprzez zmiane jego istoty. Z sytuacja wylaczajaca dopuszczalno$c¢ ewentualnego ,wyeliminowania”

jedynie fragmentu postanowienia umowy zamieszczonego w jej §17, dotyczacego marzy kupna i marzy sprzedazy,
mamy do czynienia w rozpatrywanej sprawie. W przekonaniu Sadu postulowany przez strone pozwang zabieg
zmienilby istote kwestionowanych postanowienn umowy. Doprowadzilby on bowiem do ujednolicenia tabelowych
kursow kupna i kurséw sprzedazy CHF, jako ze oba te kursy stalyby sie rowne $§redniemu kursowi NBP. Tymczasem
analizowane zapisy umowy zakladaja odmienno$§é kursu kupna, po ktérym jest przeliczana na CHF wyplacana
kredytobiorcy kwota kredytu i nastepnie codziennie jest ustalane w zlotych polskich zadluzenie kredytobiorcy oraz
odmienno$¢ kurséw sprzedazy, po ktorych sa przeliczane dokonywane przez kredytobiorce splaty rat kredytu.
Doprowadzenie do tozsamego kursu kupna i kursu sprzedazy czyniloby zapisy §1 ust.1, §7 ust.2, §10 ust.6 i §17 umowy
kredytu nonsensownymi oraz doprowadziloby do wyeliminowania tzw. spreadu walutowego, stanowigcego element
przedmiotowo istotny umowy.

Wskazowki interpretacyjne dotyczace art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 (i — posrednio — art. 385'§2 kec) Trybunal
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej zawarl w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 roku C 260/18. Mianowicie,
uznal, iz przepis 6w nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru
niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowe;j
bezposrednio powiazanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa
nie moze nadal obowigzywac bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowatoby zmiane charakteru
gléwnego przedmiotu umowy. Trybunat stwierdzil tez, iz art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 sprzeciwia sie wypelieniu
luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie
na podstawie przepiséw krajowych o charakterze og6élnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w czynnoSci prawnej
sq uzupelniane przez skutki wynikajace z zasad stusznosci lub ustalonych zwyczajow, ktére nie stanowia przepisow
dyspozytywnych lub przepisow majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to zgode. Sad uwaza, ze
nie ma mozliwo$ci utrzymania w mocy umowy kredytowej zawartej przez powodoéw z pozwanym bankiem bez w/
w niedozwolonych postanowien regulujacych mechanizm indeksacji i r6znic kurséw walutowych. Prowadziloby to
bowiem do zmiany charakteru umowy poprzez wyeliminowanie ryzyka kursowego zwiazanego z indeksacja kwoty
kredytu do CHF, a tylko istnienie owego ryzyka uzasadnia zastosowanie w umowie przy okre$laniu wysokoSci
oprocentowania stopy miedzybankowej tej waluty, czyli LIBOR (§2 ust.1 i §8 umowy). Skoro zamiarem stron bylo
zawarcie umowy kredytu indeksowanego kursem CHF, to istnienie owej umowy bez klauzul indeksacyjnych nie ma
racji bytu i jest sprzeczne z natura tego stosunku obligacyjnego, gdyz przeksztalcenie kredytu indeksowanego w kredyt



zlotowy byloby réwnoznaczne ze zmiang gléwnego przedmiotu umowy. Ponadto — wyeliminowanie w/w klauzul
uniemozliwia wykonanie umowy, z uwagi na brak mechanizmu ustalenia wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy.
Wsérod przepisow prawa cywilnego brak jest przepiséw dyspozytywnych, ktére moglyby zastapi¢ analizowane
postanowienia umowy stron. Nie jest nim art. 35882 ke, jako Ze obowigzuje on dopiero od 24 stycznia 2009 roku,
podczas gdy sporna umowa zostala zawarta w czerwcu 2007 roku (tak: Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 14 lipca 2017
roku w sprawie II CSK 803/16) oraz - co jeszcze istotniejsze - normuje on spos6b wykonania zobowigzan, ktoérych
przedmiotem jest suma pieniezna wyrazona w walucie obcej, gdy w niniejszej sprawie powinnoscia kredytobiorcy
byla zaplata rat kredytu w zlotych polskich i sam kredyt byt udzielony w zlotych polskich. Mozliwo$¢ odwolania sie
do ustalonych zwyczajow i - poprzez art. 56 ke - do art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 roku Prawo wekslowe,
postulowana przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 14 lipca 2017 roku w sprawie IT CSK 803/16, musi zosta¢ uznana
za sprzeczng z celami dyrektywy 93/13, w $wietle interpretacji przedstawionej przez Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 roku C 260/18. W konsekwencji, nalezy uznac, ze abuzywno$¢
postanowien okreslajacych gléwny przedmiot umowy skutkuje niewaznoScia umowy kredytu, poniewaz brak jest
porozumienia stron odno$nie jej elementdéw przedmiotowo istotnych.

Abuzywno$¢ wskazanych powyzej postanowienn umowy i brak woli stron na utrzymanie klauzul abuzywnych lub
zastgpienie ich innymi przepisami (powodowie takim rozwigzaniom sie sprzeciwiali i wyrazali zgode na uznanie
umowy kredytu za niewazna — pozew, e-protokédl rozprawy z 28 stycznia 2022 roku i o$wiadczenie z k.389)
doprowadzila do uznania przez Sad, iz umowa kredytu nr (...) nie zawierajaca w/w abuzywnych postanowien jest
sprzeczna z prawem, a przez to niewazna na podstawie art. 5881 kc. Jednocze$nie Sad uznal, ze powodowie majg
interes prawny w rozumieniu art. 189 kpc w domaganiu sie ustalenia niewaznoéci spornej umowy. Skoro umowa
zawarta zostala na 21 lat i mialaby obowiazywac¢ do 2027 roku, strona pozwana twierdzi ze umowa jest wazna i
powinna by¢ przez powodéw wykonywana i zobowigzanie powodéw do splaty kredytu jest zabezpieczone hipoteka,
interes prawny w domaganiu sie ustalenia niewazno$ci umowy jest oczywisty. Samo bowiem uwzglednienie zadania
zasadzenia nienaleznie uiszczonych kwot nie rozstrzygaloby definitywnie sporu stron i nie usuwatoby watpliwoéci

co do istnienia zobowigzania stron. Tak argumentujac, na podstawie art. 189 kpc, art. 5881 ke i art. 385" ke, Sad
rozstrzygnat jak w punkcie I sentencji wyroku.

Niewazno$¢ umowy kredytu powoduje konieczno$¢ rozliczen stron na podstawie art. 41081 ke w zw. z art. 405 ke. Sad
podkresdla, ze aktualnie ugruntowany jest poglad, iz jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze
wigzaé, konsumentowi i kredytodawcy przystuguja odrebne roszczenia o zwrot $§wiadczen pienieznych spelnionych
w wykonaniu tej umowy (majaca moc zasady prawnej uchwala skltadu 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja
2021 roku III CZP 6/21). Sad uwaza, ze w rozpatrywanej sprawie brak jest podstaw do stosowania art. 411 pkt 1 ke.
Przepis ten stanowi, iz nie mozna zadaé zwrotu Swiadczenia, jezeli spelniajacy $wiadczenie wiedzial, ze nie byl do
$wiadczenia zobowigzany. Zaden ze zgromadzonych dowodéw, w szczegélno$ci zeznania powodéw, nie dowodzi, iz M.
C. wykonujac obowigzki umowne byl §wiadomy abuzywno$ci postanowien §1 ust.1, §7 ust.2, §10 ust.6 i §17 umowy oraz
tego ze brak mocy wiazacej owych postanowien skutkuje niewaznoscia calej umowy kredytu. Co wiecej, abuzywnoéc
skutkuje bezskutecznosScia zawieszonga na korzy$¢ konsumenta wadliwych postanowien i calej, zawierajacej owe
abuzywne postanowienia, umowy — poglad ten jednoznacznie zostal wyrazony w uchwale Sadu Najwyzszego z 16
lutego 2021 roku III CZP 11/20. W rozpoznawanej sprawie o§wiadczenia powodow o zakwestionowaniu abuzywnych
postanowien umowy, braku woli ich sanowania i wyrazeniu zgody na stwierdzenie niewazno$ci umowy zostaly zlozone
po uiszczeniu na rzecz strony pozwanej $wiadczen, ktérych zasadzenia powdd M. C. sie domaga, a wiec woéwczas
strony byly jeszcze zwigzane umowa i M. C. byt zobowiazany do ich uiszczania. Brak jest tez podstaw do przyjecia,
by powdd nie mogl zadaé zwrotu spelnionych przez siebie $§wiadczen z mocy art. 411 pkt 2 ke, gdyz nie istnieje
zasada wspolzycia spolecznego nakazujaca konsumentowi wykonywanie niewaznej umowy kredytu, zas pozwany
ma mozliwo$¢ dochodzenia przystugujacych mu wobec powoddw roszczenn o zwrot wyplaconej kwoty kredytu.
Nieuzasadniony jest takze zarzut strony pozwanej jakoby podnoszenie przez powodéw abuzywnoéci postanowien
spornej umowy kredytu i domaganie sie stwierdzenia jej niewaznoSci mialoby by¢ naduzyciem prawa i proba
wzbogacenia sie kosztem banku (k.399v). Powolywanie sie przez konsumenta na abuzywno$¢ postanowien umowy
nie moze by¢, w przekonaniu Sadu, ujmowane jako naduzycie prawa podmiotowego, gdyz jest to dozwolone dzialanie



obronne przeciwko nieuczciwym i razaco naruszajacym interesy konsumenta zapisom umowy wprowadzonym przez
przedsiebiorce do jej wzorca. Formulujac tej tresci stanowisko strona pozwana pomija, ze abuzywne postanowienia
umowy skutkujace jej niewaznoScig pochodza od jej poprzednika prawnego, a takze o tym, ze sad jest zobowigzany
do uwzgledniania abuzywnoS$ci postanowien umownych z urzedu (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej z 13 wrzesSnia 2018 roku w sprawie C-176/17).

Nie bylo kwestionowane przez strony, a jednocze$nie wynikalo ze zlozonych do akt dokumentéw, ze w okresie od
czerwca 2007 roku do lutego 2007 roku M. C. uiScil na rzecz Banku (...) S.A. i jego poprzednika prawnego kwoty
zadane w pozwie.. Majac na uwadze powyzsze, na podstawie art. 405 k¢ w zw. z art. 41081 ke Sad uwzglednil
powddztwo orzekajac jak w pkt II sentencji wyroku. Podstawa rozstrzygniecia o odsetkach ustawowych za op6znienie
jest art. 484811 2 ke w zw. z art. 455 ke, przy czym Sad uznal, ze strona pozwana pozostaje w opdznieniu z zaplata
kwot wymienionych w pkt II sentencji od uplywu 7 dni po doreczeniu, odpowiednio, odpisu pozwu i odpisu pisma
rozszerzajacego zadanie pozwu, skoro wniesienie pozwu nie bylo poprzedzone reklamacja zawierajaca sprecyzowane
zarzuty powodow co do treSci umowy, zadanie ustalenia niewazno$ci umowy i zwrotu uiszczonych w jej wykonaniu
Swiadczen. Natomiast jako nieuzasadnione Sad oddalit zadanie zasadzenia odsetek ustawowych za op6znienie za
okresy od doreczenia w/w pism do 14 lipca 2021 roku i do 5 kwietnia 2022 roku, rozstrzygajac jak w punkcie IIT
sentencji wyroku.

O kosztach procesu orzeczono na mocy art. 9881 i 3 kpc, zasadzajac na rzecz powodow, jako strony wygrywajacej
sprawe, poniesione koszty postepowania. W ich sktad wchodzily: wynagrodzenie pelnomocnika procesowego w
kwocie 108001zl uiszczona oplata sadowa od pozwu w kwocie 1030zl uiszczona oplata sadowa od wniosku o udzielenie
zabezpieczenia w kwocie 100z}, uiszczona oplata sadowa od wniosku o sporzadzenie uzasadnienia i oplata skarbowa
od pelnomocnictwa w kwocie 51zt

(...)



